
 

 

MASSES / MISAS 
Saturdays / Sábados 

8AM & 5:15PM  
Sundays / Domingos: 
7AM., 9AM, & 11AM, 

1PM (Spanish/Español), & 6PM 
Weekdays / Días de la Semana 

8AM 
Holy Days / Días Santos 

8AM, 11:30AM (School), 6:30PM, 8PM (Spanish/Español) 

Pastor/Párroco 
Rev. Kevin P. Joyce 
(408) 378-2464  x 106,  kjoyce@dsj.org  
 

Parochial Vicar/Vicario Parroquial 
Rev. Steve Kim 
skim@dsj.org, (408) 378-2464, x 105 
 

Rev. John Poncini (in residence) 
jponcini@dsj.org  
 

Pastoral Associate / Asociado Pastoral 
Antonio Ojeda 
(408) 378-2464  x 107, aojeda@dsj.org 
 

Co-Directors of Faith Formation /  
Co-Directores de Formación de Fe   
Irma Alarcón de Rangel 
(Spanish/Español ) 
(408) 378-2464  x 102,  
ialarconderangel@dsj.org 
 

Andrew Brown (English/Ingles) 
(408) 378-2464  x 101, abrown@dsj.org 
 

Youth Minister/ Ministro de la Juventud 
Nancy Pontier 
(408) 378-2464  x 103, npontier@dsj.org 

Principal of the School/ 
Directora de la Escuela 
Ms. Sue Grover 
(408) 871-8023, principal@stlucyschool.org 
 

Parish Administrator /  
Administrador de la Parroquia 
Mike Wentz  
(408) 378-2464  x 110, mwentz@dsj.org 
 

Accounting/ Contabilidad 
Russ Paige 
(408) 378-2464  x 110, rpaige@dsj.org 
 

Office Manager / Gerente de Oficina 
Maricela Gallarate 
(408) 378-2464  x 118, mgallarate@dsj.org 
 

Administrative Assistants/ Secretarias 
Ingi Ibarra 
(408) 378-2464  x 114, iibarra@dsj.org 
Yvonne Franco 
(408) 378-2464  x 114, yfranco@dsj.org 
Erika Alcaraz 
(408) 378-2464  x 104, ealcaraz@dsj.org 

OUR LORD JESUS CHRIST, KING OF THE UNIVERSE                         NOVEMBER 24TH, 2013 

NUESTRO SEÑOR JESUCRISTO, REY DEL UNIVERSO               24 DE NOVIEMBRE 2013 

La misión de la Parroquia de Santa Lucía es guiar  
a la comunidad a una relación transformadora con  

Jesucristo y la Iglesia Católica.  
Vivimos nuestra fe en el servicio y al dar la bienvenida.  Saint Lucy Parish  

Parroquia de Santa Lucía 
  2350 Winchester Blvd. 
 Campbell, CA 95008 

(408) 378-2464 
 fax (408) 378-5548 

Email:  
stlucyparishoffice@dsj.org 

  

www.stlucy-campbell.org 
 

www.facebook.com/
SaintLucyParish 

Twitter @StLucyCampbell  
 

Office Hours 
9AM - 6PM Mon - Thurs  

9AM - 5PM Friday 
 

Horario de Oficina 
9AM - 6PM Lunes a Jueves 

9AM - 5PM Viernes 

School / Escuela  
  (408) 871-8023 

 

 Religious Education 
Educación Religiosa 

(408) 379-5900 
 

SVDP Services 
Servicos Sociales 

(408) 378-8086 
Office Open:  

10AM-11:45AM Mon - Fri 
Horario de Oficina: 

10AM-11:45AM 
Lunes a Viernes 

PARISH STAFF / PERSONAL PARROQUIAL 

RECONCILIATION / CONFESIONES 
Friday / Viernes (Bilingual/Bilingüe): 

7PM to 9PM 
Saturday / Sábado: 

3:30PM to 5PM 

The mission of Saint Lucy Parish is to lead people to a  
transformative relationship with Jesus Christ 

 and the Catholic Church.  
 We live our faith by welcoming and serving. 

www.stlucy-campbell.org 



 

 

 

I want to thank everyone who participat-
ed in the wonderful retreat we had this 
Saturday November 16 with parents and 
children preparing to receive the Sacra-
ments of Reconciliation and First Com-
munion. The retreat was a success thanks to the collabora-
tion of many people offering their ministry in our faith for-
mation programs, including the Confirmation program, Des-
pertar Juvenil group, parents of children in the first year, 
and many more. Families reflected on their faith and how to 
be better followers of Jesus. It was a beautiful retreat!  
Sincerely, Irma Rangel 

St. Lucy Parish welcomes these  
newly baptized children.

 

Stephany Paulino Hernandez 
Jamileth Xiomara Paulino Hernandez 

Jayden Anthony Torres Pulido 
Camila Torres Sajuan 

Xavier Matthew Guerrero 

Waverly Camille Lam 
Lauren Valentina Rodriguez 

December 8th, 4:00 PM PAC A.  
Presentation on “El Camino de Santiago” –  

The Way.  
 

On Sunday December 8th, at 4:00 PM, in response to a 
number of parishioners' requests, Oscar Lombardi will be 
giving another 90 minute presentation in English on the 
experiences of his recent completion of this pilgrimage . All 
are welcome. “Buen Camino.” 

Wedding Anniversary Celebration 
February 15, 2014, 2:00 pm 

Cathedral Basilica of Saint Joseph 
80 South Market Street, San José 

 

This year, we are starting a new tradition.  
We are inviting newlyweds to join us!  

 
Couples celebrating 5 years of marriage (or less), togeth-
er with those celebrating their 25th, 40th or 50th (or more) 
wedding anniversaries are welcome to a Mass at the Ca-
thedral Basilica of Saint Joseph on February 15, 2014, at 
2:00 p.m. The Mass will be bilingual in English and Span-
ish, and the couples will have the opportunity to renew 
their wedding vows. A reception in the Cathedral's parish 
hall will follow. Call Sylvia Blanch (blanch@dsj.org) at 408
-983-0128, or visit www.dsj.org/WeddingAnniversaryMass 
too register by Jan. 31, 2014.  
 

Due to limited seats, we can only reserve seats for anni-
versary couples with wheelchairs. Doors open at 
12:30pm. Please limit number of guests attending to five. 

Pope Francis Wants to Hear From You 
 

On Tuesday, October 8, 2013, the Vatican announced that 
Pope Francis has called an extraordinary Synod of Bishops 
from around the world to meet next October and consider 
the Pastoral Challenges facing the Family in this age of 
Evangelization. Because of these challenges and the up-
coming Synod, Pope Francis has asked the U.S. Bishops 
to seek input from parishes and diocese regarding such 
topics. We invite you to complete as much of the extensive 
survey as possible by completing it here: http:/
www.surveymonkey.com/s/synod-lay. The survey needs to 
be completed by the 1st of December. Thank you. 

Leadership Training Sessions 
 

Last Thursday night St. Lucy had our first Leadership Training session on the topic: “How to Run an Effective Meet-
ing.”  There were 23 attendees representing a wide spectrum of St. Lucy staff, ministries and groups. The attendees in-
cluded people who had attended similar training in their professional careers, as well as people for whom this was a first-
time experience. The instructor, Barry Mohn of Effective Training, Inc., did a really nice job of presenting the material in a 
way that made it fresh and interesting for those attendees who had had similar training before while at the same time 
effectively engaging people for whom this was all new. The attendees were very enthusiastic about the training and the 
course evaluation was extremely positive. 
 

The training is part of a continuing series on building the leadership capabilities of the parish. Please watch the bulletin 
for announcements pertaining to the next session scheduled for January. A very special Thank You to Earl Rivard for 
providing the simultaneous Spanish translation. 

REDEFINING KINGSHIP 
 

This last Sunday of the Church’s liturgical year is dedicated to Christ, our King. In the first 
reading, from the second book of Samuel, we meet Jesus’ ancestor David, the greatest king 
of Israel. This passage describes a glorious monarch who is acclaimed by all the tribes of 
Israel. He is called both a “shepherd” and a “commander.” The second reading, from Paul’s 
Letter to the Colossians, also contains glorious language, describing Christ as “the firstborn 
of all creation.” Only at the end of this passage do we hear a hint of the paradox we will 
meet in today’s Gospel: Christ the King makes “peace by the blood of his cross.” 
 

In Luke’s Gospel, we confront the stark reality of Christ’s kingship. Here is our king, hanging on a cross, jeered, taunted, 
berated by a common criminal. This king looks defeated and powerless. Yet he demonstrates how absolute his power is. 
His death is truly for the salvation of all, one person at a time, starting with the “Good Thief,” and continuing through the 
ages to us today. Copyright © J. S. Paluch Co. 



 

 

DEPERTAR JUVENIL 
 

¿Estás cansado de la rutina? ¿Eres 
un joven entre 18 y 35 años de 
edad? ¿Quieres conocer más de tu 
fe? El grupo de Jóvenes Adultos 
Despertar Juvenil te invitan este y 
todos los viernes a compartir un momento de oración, diná-
micas, y temas interesantes en un ambiente juvenil. ¡Te 
esperamos este viernes a las 7:30 pm en el salon lally! Pa-
ra más información te puedes comunicar con Aida al 408-
469-6493 o con Jaime al 408-780-6764. 

Quiero agradecer a todos los que participaron en el mara-
villoso retiro que tuvimos este Sábado 16 
de Noviembre con los padres y niños que 
se preparan para recibir sus Sacramentos 
de Reconciliación y Primera Comunión. El 
retiro fué todo un éxito gracias a la 
colaboración de las muchas personas que ofrecen su min-
isterio en nuestros programas de formación en la fé, in-
cluyendo el programa de Confirmación, el grupo de Des-
pertar Juvenil, los padres de los niños en el primer año, y 
muchos más. Las familias reflexionaron en su fe y como 
ser mejores seguidores de Jesús. ¡Fué un retiro hermoso! 
Sinceramente, Irma Rangel 

La Parroquia de Santa Lucía le da la  
bienvenida a estos niños  

recién bautizados. 

 

Stephany Paulino Hernandez 
Jamileth Xiomara Paulino Hernandez 

Jayden Anthony Torres Pulido 
Camila Torres Sajuan 

Xavier Matthew Guerrero 

Waverly Camille Lam 
Lauren Valentina Rodriguez 

El Papa Francisco quiere oír su opinión 
 

El martes 8 de octubre de 2013, el Vaticano anunció que el 
Papa Francisco ha llamado para un Sínodo extraordinario 
de los Obispos de todo el mundo para reunirse en Octubre 
próximo y considerar los desafíos pastorales de la Familia 
en esta era de Evangelización. Debido a estos retos y la 
proximidad del Sínodo, el Papa Francisco ha pedido a los 
obispos de los Estados Unidos que soliciten la contribución 
de las parroquias y las diócesis en relación con los temas 
que se discutirán. Lo invitamos a completar la mayor canti-
dad como sea posible de la amplia encuesta que se en-
cuentra en: http://www.surveymonkey.com/s/Synod-
Religious-Spanish. Por favor responda a la encuesta antes 
del 1ro. de Diciembre. Muchas Gracias. 

¡Feligreses de Santa Lucia! por vez primera realizare-
mos nuestra Peregrinación hacia la Parroquia de Nues-
tra Señora de Guadalupe el 6 de Diciembre a las 7:00 
p.m. para celebrar junto con nuestro obispo Patrick J. 
McGrath la Misa en unión con otras parroquias. 
Saldremos de la Parroquia de Nuestra Señora del Refugio 
que se localiza en el 2165 Lucretia Ave. San Jose Ca. 
95122 a las 4:30 p.m. Los que gusten acompañarnos ha-
gan arreglos para salir juntos en peregrinación de la Parro-
quia de Nuestra Señora del Refugio. 

Celebración del aniversario de boda 
15 de febrero 2014, 2:00 pm 
Catedral Basílica de San José 
80 South Market Street, San José 
 

Parejas que celebran 5 años de matrimonio (o menos), 
junto con los que celebran sus aniversarios de boda 25, 40 
y 50 (o más) están invitados a una misa el 15 de febrero de 
2014, a las 2:00 pm. La misa será bilingüe en inglés y es-
pañol. Habrá recepción en el salón parroquial después de 
la Misa. Llame a Sylvia Blanch (blanch@dsj.org) al 408-
983-0128, o visite www.dsj.org/WeddingAnniversaryMass 
para registrarse antes del 31 de enero, 2014. 
 

Las puertas se abrirán a las 12:30 horas. Por favor, limite 
el número de personas que asistirán a cinco. 

Sesiones de Entrenamiento de Liderazgo 
 

El jueves pasado por la noche tuvimos la primera sesión de Capacitación de Líderes con el tema: " Cómo dirigir una 
reunión eficaz." Hubo 23 participantes que representan varios grupos y ministerios de Santa Lucia. Participaron perso-
nas que habían asistido a una formación similar en sus carreras profesionales, así como personas en las que fue su 
primera vez. El instructor, Barry Mohn, hizo un muy buen trabajo en presentar el material de una manera que hacía fue 
interesante para aquellos participantes que habían recibido capacitación similar antes y a los que esto era todo nuevo.  
 

La capacitación es parte de una serie de sesiones para capacitar al liderazgo de la parroquia. Por favor, vea el boletín 
los anuncios relacionados con la próxima reunión programada para el mes de enero. Un agradecimiento muy especial a 
Earl Rivard por proporcionar la traducción simultánea al español. 

NUEVA DEFINICIÓN DEL REINO 
Este último domingo del año litúrgico de la Iglesia está dedicado a Cristo Rey. En la primera lectura tomada 
del segundo libro de Samuel, encontramos al antepasado de Jesús, David, el rey más grande de Israel. Este 
pasaje describe a un glorioso monarca aclamado por todas las tribus de Israel. Es llamado “pastor” y “jefe”. 
La segunda lectura, de la carta de Pablo a los Colosenses, también contiene un glorioso lenguaje para des-
cribir a Cristo como “el primogénito de toda la creación”. Solamente al final de este pasaje oímos un indicio 
de la paradoja que encontraremos en el Evangelio de hoy. Cristo Rey establece la paz “por su sangre derramada en la cruz”. 
 

En el Evangelio de Lucas, confrontamos la escueta realidad del reinado de Cristo. Aquí está nuestro rey, colgado de una cruz, 
mofado, escarnecido, insultado por un común criminal. Este rey parece vencido e impotente. Sin embargo demuestra que ab-
soluto es su poder. Su muerte es realmente por la salvación de todos, una persona a la vez, comenzando con el “buen la-
drón”, y continuando por todas las edades hasta nosotros hoy. Copyright, © J. S. Paluch Co. 



 

 

 

Please Pray for the Sick:  
Oremos por los Enfermos: 

Mass Intentions/Intenciones de la Misa 

November 25 - December 1 
25 de Noviembre - 1 de Diciembre 

Monday/Lunes 8AM Vera Overlerture + 

Tuesday/Martes 8AM Steve Carusa + 

Wednesday/Miércoles  8AM Nirmalie Shanti De Alwis + 

Thursday/Jueves 9AM People of the Parish 

Friday/Viernes 8AM Special Intention for 
Keller Family 

Saturday/Sábado 8AM 
 
 
5:15 PM 

Januaria Enchavia + 
 
 
Violet Jewer + 
 

Sunday/Domingo 7AM 
 

9AM 
 

11AM 
 

 
1PM 
 

6PM 

Fran Parker + 
 

People of the Parish 
 

Special Intention for 
Rustie Reyes 
 

Agustin Pimentel + 
 

Steven Carusa + 

Diócesis de San José -Oficina de Protección de Niños y Adultos 
Vulnerables,  Tel: (408) 983-0113; Tel. Emergencia # (408) 983-0141   
E-mail: protection@dsj.org 

Diocese of San Jose - Office of Protection of Children and Vulnera-
ble Adults,  Ph: (408) 983-0113;  Emergency # (408) 983-0141  E-mail: 
protection@dsj.org 

 

First Sunday of Advent 
 

Primer Domingo de Adviento 
 

 
 

1st Reading/1ª lectura:   
Isaiah/Isaías 2:1-5 

Responsorial Psalm/
Salmo:  

Ps/Salmo 122:1-9 
2nd Reading/2ª lectura:  

Romans/Romanos 13:11-14 
Gospel/Evangelio:  

Matthew/Mateo 24:37-44 

DECEMBER 1ST READINGS 
LECTURAS PARA EL 1 DE DICIEMBRE 

Welcome 
 

We welcome visitors and newcomers to St. Lucy Parish. We 
encourage new parishioners to register as parish members 
and become active in our parish community. Registration 
forms are available outside the Church, at our Parish Office 
and on our Web Site. 

 
 
 

READINGS FOR THE WEEK 
LECTURAS DE LA SEMANA 

 

Monday/Lunes:: Dn 1:1-6, 8-20; Dn 3:52-56; LkLc 21:1-4 
Tuesday/Martes: Dn 2:31-45; Dn 3:57-61; Lk/Lc 21:5-11 

Wednesday/Miércoles: Dn 5:1-6, 13-14, 16-17, 23-28; Dn 3:62-
67;  Lk/Lc 21:12-19 

Thursday/Jueves:  Dn 6:12-28; Dn 3:68-74; Lk/Lc 21:20-28 
Thanksgiving Day, Suggested/Dia de Gracias-sugerencia: Sir 

50:22-24; Ps 145:2-11; 1 Cor 1:3-9; Lk/Lc 17:11-19 
Friday/Viernes: Dn 7:2-14; Dn 3:75-81; Lk/Lc 21:29-33 
Saturday/Sábado: Rom 10:9-18; Ps 19:8-11; Mt 4:18-22 

Bienvenidos 
Le damos la bienvenida a los visitantes y recién llegados a la 
Parroquia de Santa Lucía. Invitamos a los nuevos feligreses a 
registrarse como miembros de la parroquia y participar activa-
mente en nuestra comunidad parroquial. Los formularios de 
inscripción están disponibles afuera de la Iglesia, en la oficina 
parroquial y en nuestro sitio Web. 

 

PRESIDERS NEXT WEEKEND 
CELEBRANTES PARA EL PROXIMO FIN DE SEMANA 

     

   5:15 PM 
   7:00 AM 
   9:00 AM 
 11:00 AM 
   1:00 PM 
   6:00 PM 

 

Saturday/Sábado 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 
Sunday/Domingo 

El próximo fin de semana la segunda colecta será 
para el Fondo de Educación Religiosa. 

YOUR GENEROSITY IS APPRECIATED 

The offertory collection for November 17th totaled $20,112. 
Second Collection for the Philippines: $7,334. 

AGRADECIENDO SU GENEROSIDAD 

La colecta del ofertorio del 17 de noviembre fue de $20,112. 
Segunda colecta para las Filipinas: $7,334. 

 

Please Pray for the Deceased:  
Oremos por los Fieles Difuntos: 

Gilbert Kemp + 
Irene Slawinski + 
Kimi Marie  
 Sgambati-Casillas+     

Sr. Catherine Irene        
    Thoeni +       
Joseph Barezak Jr. 

Paul Hopwood  
Trish O’Neil       
Mel Berryessa    

Lee Horning     
Jane Merwin   
Mary Dunn      

Mary Cook          
Ed Walthard  

  

Fr. Steve Kim 
Fr. Kevin Joyce 
Fr. Steve Kim 
Fr. Kevin Joyce 
Fr. Steve Kim 
Fr. Steve Kim 

The Second Collection next weekend will be for the 
Religious Education Fund. 



 

 

Schedule of Events / Calendario de Eventos Parroquiales 
 

This schedule is subject to change. For the most current schedule please visit 
www.stlucy-campbell.org 

 

Este calendario está sujeto a cambios. Para encontrar la versión actualizada  
de este calendario, visite www.stlucy-campbell.org 

Monday/Lunes: 11/25/2013  
Family Zumba Class PAC-A 12:45pm 

Grupo de Oración - Choir Practice Church 7:00pm 

RICA PAC-A 7:30pm 
   

Tuesday/Martes: 11/26/2013  
School - Thanksgiving Mass Church 11:30am 

Pew Eenvelope Stuffing Church 4:00pm 

RCIC Meeting PAC-A, C 6:00pm 

Hispanic Committee Meeting Cof. Rm. 7:00pm 

Confirmation Leader Meeting PAC-B 7:00pm 

Choir Practice - 11am Mass Church  7:30pm 
   

Wednesday/Miércoles : 11/27/2013 
Arts & Environment Church 9:00am 

Organ Tuning Church 2:00pm 

Vietnamese Prayer Group Church 2:30pm 

Mother of Perpetual Help Novena  Church 6:00pm 

Hispanic Children’s Guitar Lessons Lally 6:30pm 

Meditation PAC-C 7:00pm 

Hispanic Choir Practice Church 7:30pm 

“With One Voice “  - 6:00pm Choir Lally 7:30pm 
   

Thursday/Jueves: 11/28/2013  
Thanksgiving Day Mass Church 9:00am 
AA Meeting - Silver Serenity PAC-B 2:00pm 
Grupo de Oración - Intercerdores PAC-C 7:00pm 
Obra de Virgen de Guadalupe Practice Church 7:30pm 

Friday/Viernes: 11/29/2013  
Grupo de Oración - Retreat PAC-A,B,C 8:00am 

Bilingual Reconciliations and Spanish 
Prayer Group  Church 7:00pm 

Despertar Juvenil - Advent Retreat PAC-A 10:00pm 
Despertar Juvenil - Advent Retreat Lally 10:00pm 

Saturday/Sábado: 11/30/2013  
Grupo de Oración - Retreat PAC-A,B,C 8:00am 

Arts & Environment Church 9:00am 

Family Zumba Class Laly 9:00am 

Choir Practice - 5:15 Choir Church 4:30pm 

Obra de Virgen de Guadalupe Practice Church 7:30pm 

Sunday/Domingo: 12/1/2013  
RCIA Dismissal PAC-B 11:00am 
Hispanic Children’s Choir Practice Annex 11:00am 
RICA Scripture Sharing PAC-C 1:00pm 
“With One Voice “  - 6:00pm Choir Church 4:00pm 
Life Teen PAC 7:30pm 
Life Teen Lally 7:30pm 
Obra de Virgen de Guadalupe Practice Church 7:30pm 

    

Parish Office will be  
CLOSED  

Thursday and Friday, Nov. 28th & 29th  
in observance of Thanksgiving  

 
 
 

 
 
 

 

La oficina parroquial estará  
CERRADA 

Jueves y Viernes, 28 y 29 de noviembre  
en observación de la fiesta de  

Acción de Gracias 

MARK YOUR CALENDAR 
Marque su Calendario 

 

Thanksgiving Day 
Mass 
 
St. Lucy’s Choirs 
Christmas Concert 
 
Our Lady of  
Guadalupe Play 

 

November 28, 2013, 9AM 
 
 
 

December 7, 2013, 6:30PM 
 
 

December 12, 2013, 7PM 
 



 

 

St. Lucy Parish 
Thanksgiving Day Bilingual Mass 

Thursday, November 28th, 2013 
at 9:00AM 

 
Parroquia de Santa Lucía 

Misa Bilingüe del día de Acción de Gracias 
Jueves, 28 de noviembre, 2013 

a las 9:00AM 

Join us as we give thanks to Almighty God for his boundless 
gifts to us.  There will be a special blessing of your thanksgiving 
food, so bring something from your meal to be blessed. A 
Thanksgiving Prayer is included in this bulletin for families to 
use during their Thanksgiving meal. Do you want to share with 
others some of what God has given to you? Outreach will pro-
vide baskets for you to bring donations of non-perishable food 
items.  
 

+++++++++++++++++++++++++++ 
 

Únase a nosotros para dar gracias a Dios todopoderoso por 
sus dones sin límites.  Habrá una bendición especial de su 
comida de acción de gracias, así que traiga algun alimento de 
su mesa. Una Oración de Acción de Gracias aparecerá en este 
boletín para que las familias la puedan usar durante su cena de 
Acción de Gracias.¿Quiere compartir con los demás algo de lo 
que Dios le ha dado? Outreach proporcionará canastas para 
sus donaciones de alimentos enlatados o no perecederos.  



 

 

THANKSGIVING DAY PRAYER 
 

All powerful God, 
We appeal to your tender care 

That even as you temper the winds and rains 
To nurture the fruits of the earth 
You will also send upon them 

The gentle shower of your blessing. 
 

Fill the hearts of your people with gratitude, 
That from the earth’s fertility 

The hungry may be filled with good things 
And the poor and needy proclaim the glory of your name. 

We ask this through Christ our Lord. 
AMEN 

ORACION DEL DIA DE ACCION DE GRACIAS 
 

Dios Todopoderoso, 
Apelamos a Tu tierno cuidado 

Que a medida que moderas los vientos y las lluvias 
Para nutrir los frutos de la tierra 

También envíes sobre ellos 
La suave lluvia de Tu bendición. 

 
Llena los corazones de Tu pueblo con gratitud, 

Que a raíz de la fertilidad de la tierra 
Los hambrientos sean satisfechos con buenos frutos 

Y los pobres y necesitados así proclamen la gloria de Tu nombre. 
Te lo pedimos por Cristo nuestro Señor.  

AMEN 



MAUREEN O’CONNELL
Attorney at Law, Parishioner

Living Trusts • Wills • Probate
408-297-6004

MARK A. WATSON, DDS
PPaarriisshhiioonneerr

356-1166
The Sponsors Who Appear On This Bulletin.

It Is Through Their Support That This Bulletin Is Made Possible.
Business Owners Interested In Advertising Please Call
J.S. Paluch at 1-800-231-0805

Come Sail Away on a 7-night Catholic Exotic Cruise. Prices begin at $1175
per couple which includes all port fees and taxes. Daily Mass and Rosary

offered. Deposit of only $100 per person will reserve your cabin.
Space is limited. Thanks and God Bless,

Brian or Sally, coordinators   860.399.1785

Your
ad

could
be in this

space!

DARLING-FISCHER MORTUARY
Associated with the Los Gatos Memorial Park

Garden Chapel Chapel of the Hills     Memorial Chapel

998-2226 354-7740 379-5010
San Jose FD 577           Los Gatos FD 940     Campbell FD 898

513459 St Lucy Church

YOU CAN DO SOMETHING ABOUT
SEX AND VIOLENCE ON TELEVISION AND
ABOUT THE TRAFFIC IN PORNOGRAPHY

for information on what you can do write:

Morality in Media, Inc.
1100 G Street NW, Suite 1030, Washington, DC 20005

(202) 393-7245

www.jspaluch.com                                                       For Ads: J.S. Paluch Co., Inc. 1-800-231-0805

Kelley Solberg, Realtor®
262 E. Main St.

Los Gatos, CA 95030
Cell: 408.464.8629

Knowledge            Experience
Integrity

DRE#01359475

Dr. Cheryl Vicencio
Dentistry for Children & Adults • General & Cosmetic Dentistry

Medi-Cal • New Patients Welcome
Most Insurance Plans Accepted 753 Saratoga Avenue

(408) 255-2222

WHY IS IT
A man wakes up after sleeping
under an ADVERTISED blanket
on an ADVERTISED mattress

and pulls off ADVERTISED pajamas
bathes in an ADVERTISED shower
shaves with an ADVERTISED razor

brushes his teeth
with ADVERTISED toothpaste

washes with ADVERTISED soap
puts on ADVERTISED clothes

drinks a cup 
of ADVERTISED coffee

drives to work
in an ADVERTISED car

and then . . . .
refuses to ADVERTISE
believing it doesn’t pay.
Later if business is poor

he ADVERTISES it for sale.
WHY IS IT?

Is this film suitable for my children?
Reviews and ratings

of an extensive list of movies,
both current and archived is available at:

http://www.usccb.org/movies/

This service is provided by the
U.S. Catholic Bishops’ Office of Film and Broadcasting

Are you ever alone?
You’re never alone when
you have a medical alert!

"I feel more independent, safe,
and secure with my medical alert."

Less than
$1 per day
• No Long-Term Contracts
• Price Guarantee
• A+ Rating with BBB
• Made and Monitored

in the USA

Call Today to
learn more about
our Special Offer.

1.877.801.8608 Toll Free

ADVERTISING
He who has a thing to sell and
goes and whispers in a well, is
not so apt to get the dollars as
he who climbs a tree and hollers.
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